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Resumen

El presente estudio aborda los desafios legales y practicos para el reconocimiento
y ejecucidn de sentencias civiles en Espana, dictadas por las autoridades
marroquies El proceso se rige por la Ley de Cooperaciéon Juridica Internacional
(LCJI) y exige el procedimiento de exequatur, dado que Marruecos no forma parte
de mecanismos automaticos como los de la UE. La reciprocidad y la
compatibilidad con las politicas publicas espafolas son esenciales, pero las
diferencias juridicas entre ambos sistemas complican su aplicacion. Ademas, los
plazos procesales y requisitos especificos dificultan aun mas la cooperacion
judicial. El objetivo principal del estudio es analizar criticamente el procedimiento
de reconocimiento y ejecucidon de tales decisiones y valorar posibles reformas

legales.

Palabras clave: reconocimiento de sentencias civiles, cooperacion juridica

internacional, convenios internacionales, derecho internacional privado.

Abstract

This study addresses the legal and practical challenges for the recognition and
enforcement of civil judgments in Spain issued by Moroccan authorities. The
process is governed by the International Legal Cooperation Act (LCJI) and requires
the exequatur procedure, as Morocco is not part of automatic mechanisms such as
those of the EU. Reciprocity and compliance with Spanish public policies are
essential, but legal differences between the two systems complicate its application.
Furthermore, procedural time limits and specific requirements further hinder judicial
cooperation. The primary objective of this study is to critically analyze the
procedure for recognizing and enforcing such decisions and to assess potential

legal reforms.
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international conventions, private international law.
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INTRODUCCION

El reconocimiento y ejecucion de decisiones judiciales extranjeras constituye uno
de los aspectos mas relevantes del Derecho internacional privado, ya que
garantiza la seguridad juridica en un mundo globalizado y facilita la cooperacion
entre Estados. En este contexto, la relacién juridica entre Espafa y Marruecos
resulta especialmente significativa debido a su cercania geografica, sus lazos
histéricos y el incremento de relaciones econdmicas, familiares y sociales entre los

ciudadanos de ambos paises’.

En Espafia, la eficacia de las sentencias dictadas en el extranjero depende de los
instrumentos de Derecho internacional privado. En las relaciones con estados no
miembros de la Union Europea (como Marruecos) no resultan aplicables los
Reglamentos comunitarios (como Bruselas | bis), por lo que es preciso acudir al

procedimiento ordinario de exequatur.

El Titulo V de la Ley 29/2015, de cooperacion juridica internacional en materia
civil, regula dicho procedimiento, manteniendo el exequatur como cauce
«especial» para declarar el reconocimiento judicial de una resolucién extranjera y
autorizar su ejecucion. De hecho, la propia exposicion de motivos de la Ley
29/2015 explica que tal régimen procede en los casos en que no existe vinculo
legal europeo, exigiendo cautela antes de dar validez en Espafia a decisiones

extranjeras.

La Ley 29/2015 dispone expresamente que en materia de cooperacion juridica
internacional priman «las normas de la Unién Europea y los tratados
internacionales en los que Espafia sea parte». Asi, el Convenio bilateral suscrito
con Marruecos en 1997 tiene rango superior a la legislacion interna. Por otra parte,
la Ley aclara que las solicitudes de auxilio internacional (por ejemplo, actos de

notificacion o prueba) no prejuzgan en modo alguno la competencia ni el

1 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. "El estatuto personal de los marroquies ante el ordenamiento espanol:
consideraciones generales y propuestas de lege ferenda." En M. Escudero Moya (Dir.) Familia y
sucesiones en las relaciones hispano-marroquies. Valencia: Tirant lo Blanch. 2015. p. 12



reconocimiento posterior de la resolucion extranjera. En definitiva, la entrega de
una sentencia marroqui en Espafa no le atribuye efectos vinculantes hasta que un

juez espanol declare su reconocimiento conforme a Derecho.

Por otra parte, la figura de la cosa juzgada internacional implica que una sentencia
extranjera solo produce en Espaia los efectos de cosa juzgada después de haber
sido reconocida. En este sentido, el Tribunal Supremo ha dejado claro que, sin
obtener exequatur, la resolucién extranjera «no puede producir efecto de cosa
juzgada en Espafa»2. Dicho de otro modo, mientras no sea homologada, una
sentencia foranea, carece de eficacia juridica y no puede servir de fundamento

para rechazar un nuevo litigio en Espafas.

Espafa y Marruecos comparten una relacion bilateral estrecha, que se traduce en
numerosos acuerdos de cooperacion juridica, como el Convenio de cooperacion
judicial en materia civil, comercial y administrativa firmado en Marrakech en 1989.
Este convenio establece las bases para el reconocimiento y ejecucion de
decisiones judiciales en ambos paises, pero su aplicacion no esta exenta de
problemas practicos. Entre ellos, se encuentran las diferencias en los sistemas
juridicos, el caracter hibrido del sistema marroqui (que combina elementos de la
Sharia y el Derecho positivo) y la interpretacion de conceptos fundamentales como

el orden publico4.

2 8TS 5153/2015 - ECLI:ES:TS:2015:5153

3 Un ejemplo reciente lo proporciona el Auto de la Audiencia Provincial de Barcelona de 1 de julio
de 2019. En ese caso de divorcio, el Juzgado de Primera Instancia habia archivado la demanda al
estimar la excepcion de cosa juzgada basada en una sentencia de divorcio previa dictada por el
Tribunal de Apelacién de Tanger (Marruecos). Sin embargo, la Audiencia Provincial revocé esa
decision, concluyendo de forma acertada que «no existe cosa juzgada» porque la sentencia
marroqui «no ha ganado su previo reconocimiento en Espafia» mediante los instrumentos de
derecho internacional privado aplicables. En consecuencia, la resolucion dictada en Marruecos
carecia de efectos en Espafia hasta que se tramite el exequatur correspondiente. Como observa
Valverde Martinez, este auto confirma la doctrina: solo tras la declaracién de reconocimiento
adquiere eficacia la sentencia extranjera, de manera que hasta entonces «no puede alegarse la
cosa juzgada» de la misma en EspafaAl respecto Vid. VALVERDE MARTINEZ, M. J. “Sentencia de
divorcio marroqui, reconocimiento y cosa juzgada. Comentario al Auto AP de Barcelona de 1 de
julio 2020”, Cuadernos de Derecho Transnacional, 13(1), 1113.

4 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. "El estatuto personal de los marroquies..."op. cit. p. 24



El analisis de estas cuestiones no solo tiene importancia académica, sino también
practica. Por un lado, contribuye al desarrollo de la doctrina del Derecho
internacional privado en un ambito poco explorado. Por otro lado, ofrece
herramientas para mejorar la practica judicial y facilitar la cooperacién juridica
entre Espafia y Marruecos. Este trabajo busca identificar los problemas mas
frecuentes, analizar como han sido abordados por la jurisprudencia y proponer
soluciones que mejoren la eficacia de los procedimientos de reconocimiento y

ejecucion en el contexto hispano-marroqui.

La estructura de este trabajo aborda de manera sistematica y exhaustiva las
cuestiones practicas derivadas del reconocimiento y ejecucidn de decisiones
civiles dictadas por autoridades marroquies en Espana. Este esquema permite un
analisis profundo desde las bases conceptuales y normativas hasta la
identificacion de problematicas concretas, asi como el estudio de soluciones
aplicadas en la practica. La organizacion se basa en tres capitulos principales que
abordan el marco juridico general, los aspectos especificos del reconocimiento de

decisiones marroquies y un analisis de la jurisprudencia relevante.

Los objetivos que se plantean, a continuacion, responden a la necesidad de
abordar un area de creciente relevancia en el Derecho internacional privado,
especialmente en el contexto de las relaciones hispano-marroquies. En primer
lugar, el ambito del Derecho internacional privado, el reconocimiento y la ejecucion
de decisiones extranjeras constituyen pilares fundamentales para la resolucion de
conflictos transnacionales. En particular, la relacién entre Espafia y Marruecos
estd marcada por su proximidad geografica, histérica y cultural, asi como por el
volumen creciente de relaciones juridicas entre ciudadanos y empresas de ambos
paises®. Este contexto genera una necesidad ineludible de adaptar las normas y
procedimientos para abordar eficazmente las complejidades que surgen en el

intercambio judicial entre dos sistemas legales tan distintos.

5 [dem. p. 22.



Desde una perspectiva académica, existen limitados estudios exhaustivos sobre la
aplicacién practica del Convenio de cooperacion judicial en materia civil, comercial
y administrativa de 1989 entre Espafia y Marruecos. Aunque hay abundante
literatura sobre el Derecho internacional privado en general, los problemas
practicos especificos derivados de la interaccion hispano-marroqui permanecen
insuficientemente explorados, especialmente en areas como el derecho de familia

y las obligaciones contractuales.

Por otra parte, y como ya se ha sefialado, la globalizacién y el aumento de las
relaciones transfronterizas han incrementado exponencialmente la necesidad de
procedimientos eficientes y claros para el reconocimiento y ejecucién de
resoluciones judiciales extranjeras®. En el caso especifico de Marruecos, se
identifican desafios uUnicos debido a las diferencias entre los sistemas juridicos,

como la coexistencia de normas basadas en la Sharia y el Derecho positivo.

El adecuado tratamiento de estas cuestiones tiene un impacto directo en la vida de
las personas que enfrentan situaciones legales transfronterizas, particularmente
en ambitos sensibles como el derecho de familia. Por ejemplo, el reconocimiento
de una sentencia de divorcio o custodia puede ser crucial para garantizar la
estabilidad juridica y emocional de las partes involucradas. Ademas, la mejora en
la cooperacion judicial entre Espana y Marruecos contribuira a fomentar la
confianza mutua entre sus sistemas legales, promoviendo una mayor cohesién
social en contextos multiculturales como el espafiol, donde la comunidad marroqui

representa uno de los mayores grupos de inmigrantes’.

6 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. (Dir). Manual de Derecho Internacional... op. cit. p. 92

7 Segun cifras del Instituto Nacional de Estadistica, en 2024.



CAPITULO I: LA REGULACION DEL PROCESO DE
RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE DECISIONES
EXTRANJERAS EN DERECHO INTERNACIONAL PRIVADO
ESPANOL

Este capitulo tiene como finalidad sentar las bases normativas y conceptuales que
sustentan el reconocimiento y la ejecucidon de decisiones judiciales extranjeras en
Espaia, siguiendo el marco del Derecho internacional privado. Los puntos clave

incluyen:
1. Marco juridico aplicable:

o Analisis de la normativa interna, como la Ley 29/2015 de
Cooperacion Juridica Internacional en Materia Civil, y su interaccion

con normas internacionales y bilateraless.

o Revisiéon del Reglamento (UE) n.° 1215/2012 (Bruselas | bis) y su

aplicabilidad en contextos extracomunitarios.

o Estudio del Convenio de La Haya sobre Reconocimiento y Ejecucion
de Sentencias, destacando su influencia en el disefio de sistemas

nacionales.
2. Principios rectores del reconocimiento y la ejecucion:

o Diferenciacion entre el reconocimiento automatico y el procedimiento

de exequatur.

o Principios como la reciprocidad, el respeto al orden publico

internacional y la autonomia de las partes®.

3. Procedimiento general de exequatur en Espaia:

8 Vid. FERNANDEZ RozAs, J. C.; SANCHEZ LORENZO, S. Derecho Internacional... op. cit. pp. 45-48

9 Vid. CARRASCOSA GONZALEZ, J.; CALVO CARAVACA, A. (Dirs.). Tratado de Derecho... op. cit. pp.
324-328



o |dentificacion de los 6rganos jurisdiccionales competentes.

o Descripcion de los tramites procesales esenciales y recursos

disponibles.

o Plazoy limites para la interposicion de acciones de reconocimiento.
1. Marco Juridico Aplicable

El marco juridico aplicable al reconocimiento y ejecucion de decisiones extranjeras
en Espana esta regido por un entramado normativo compuesto por normas
internas, europeas, internacionales y bilaterales, que coexisten y se
complementan para regular la cooperacion judicial en materia civil y mercantil. En
este apartado, se analizan las fuentes normativas principales, detallando su

ambito de aplicacion y principios rectores.
1.1. Normativa interna

En el ambito interno, Espafia regula la cooperacién judicial internacional mediante
la Ley 29/2015, de 30 de julio, de cooperacion juridica internacional en materia
civil (LCJI)10, Esta norma establece las bases para el reconocimiento y la
ejecucion de decisiones extranjeras, proporcionando un marco uniforme para los

casos que no se rijan por tratados internacionales o normas de la Union Europea.

La LCJI no surge en un vacio normativo, sino como respuesta a un mandato
pendiente de la Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil (LEC)™".
Concretamente, la Disposicion Final Vigésima de la LEC ya anunciaba la
necesidad de una ley especifica que desarrollara el régimen de cooperacion

judicial internacional, compromiso que no se materializd6 hasta quince afos

10 L ey 29/2015, de 30 de julio, de cooperacion juridica internacional en materia civil. BOE num.
182, de 31/07/2015. Referencia: BOE-A-2015-8564

1 Ley 1/2000, de 7 de enero, de Enjuiciamiento Civil. BOE num. 7, de 08/01/2000. Referencia:
BOE-A-2000-323

10



después con la LCJl 810. Este retraso refleja la complejidad de armonizar el

derecho procesal interno con las exigencias del contexto transnacional.

* El articulo 177 LEC constituye el eje de articulacion entre ambos textos.
Dicha norma, dedicada a la cooperacion judicial internacional, remite a
la "legislacion interna" para regular aspectos como notificaciones,
obtencion de pruebas y exequatur. La LCJI opera como ese desarrollo

legislativo prometido:

* Integra y detalla las previsiones dispersas en la LEC, la Ley Organica
del Poder Judicial (arts. 276-278 LOPJ) y el Reglamento 1/2005 del
CGPJ (arts. 74-80) 9.

* Deroga expresamente los arcaicos arts. 951-958 de la LEC de 1881
sobre reconocimiento de sentencias extranjeras, sustituyéndolos por un
procedimiento de exequatur moderno y acorde con los estandares

internacionales 812.

* Mantiene vinculos procedimentales: El art. 11 LCJI remite al art. 144
LEC para requisitos de traduccion de documentos, y el procedimiento de
exequatur (Titulo V LCJl) se tramita ante los Juzgados de Primera

Instancia conforme a las normas procesales de la LEC.
1.2. Derecho de la Unién Europea

La regulacion europea juega un papel central en el reconocimiento de decisiones
judiciales dentro de la Union Europea, estableciendo un régimen supranacional

basado en la cooperacion judicial directa.

La centralidad de la Union Europea en el reconocimiento de decisiones judiciales
se sustenta en el principio de primacia, establecido jurisprudencialmente por el
Tribunal de Justicia de la Union Europea (TJUE). Este principio implica que el
Derecho de la UE prevalece sobre las normas nacionales, incluidas las

constitucionales, garantizando una aplicacion uniforme en todos los Estados

11



miembros. El articulo 2 del Tratado de la Union Europea (TUE) consagra los
valores fundacionales — Estado de derecho, democracia, derechos
fundamentales — que operan como parametro de validez de los mecanismos de
cooperacién judicial. Asi, la UE no solo facilita sino que constituye un orden
juridico autonomo, donde los reglamentos (como Bruselas | bis) crean derechos y
obligaciones directos para particulares y autoridades nacionales, sin necesidad de

actos de recepcion interna.

Por otra parte, la cooperacion judicial directa se articula mediante el principio de
reconocimiento mutuo, elevado a categoria constitucional por el articulo 81 del
Tratado de Funcionamiento de la UE (TFUE). Este principio transforma las
relaciones interestatales: las resoluciones judiciales emitidas en un Estado
miembro son automaticamente reconocidas y ejecutadas en otro, salvo
excepciones limitadas (orden publico, derechos de defensa). Este modelo
sustituye los engorrosos procedimientos de exequatur previos, generando un
"espacio judicial unico" donde la eficacia transfronteriza es la regla, no la
excepcion 5. Su impacto es particularmente evidente en el Reglamento 1215/2012
(Bruselas | bis), que elimina el control de competencia judicial indirecta y simplifica
los tramites de ejecucion, permitiendo incluso la adopcion de medidas cautelares

antes del reconocimiento formal 5.
* Reglamento (UE) n.° 1215/2012 (Bruselas | bis):

Este reglamento regula la competencia judicial y el reconocimiento y ejecucion
de resoluciones judiciales en materia civil y mercantil entre Estados miembros
de la UE. Introduce un sistema de reconocimiento automatico que elimina la

necesidad de un procedimiento de exequatur.

Bruselas | bis abandona el exequatur en aras de profundizar la cohesion del
espacio judicial europeo y de evitar los retrasos y costes que comporta un
control formal previo de las resoluciones extranjeras. La supresion del
exequatur se justifica, en primer lugar, por el principio de mutua confianza entre

los sistemas judiciales de los Estados miembros, que presupone un

12



reconocimiento reciproco de la integridad y la validez de las decisiones
dictadas por los tribunales comunitarios. Este principio, consagrado en el
considerando 12 del propio Reglamento, parte de la idea de que todos los
Estados miembros comparten valores y garantias procesales equiparables, por
lo que una vez constatada la validez de la resolucion —su autenticidad, el
momento de su emision y la correcta notificacion de las partes— no existe
razon para reabrir un examen de fondo o incluso formal, salvo para verificar la
falta de infraccidon del orden publico (Carrascosa Gonzalez & Calvo Caravaca,
2022, pp. 735-738).

Ademas, la eliminacion del exequatur responde a un objetivo de eficiencia
procesal y de reduccion de costes parciales y sociales derivados de los
procedimientos internacionales. Durante décadas, la multiplicacion de pasos
procesales para obtener la ejecucion de una sentencia extranjera genero
duplicidades de actuacion judicial y favorecio el forum shopping, con litigantes
mudando de jurisdiccion en busca de un criterio mas favorable. Al implantar un
sistema de reconocimiento automatico —que en la practica se concreta en la
simple presentacién del original o copia auténtica de la resolucién y de un
formulario normalizado (Anexo Il del Reglamento)—, se minimizan las trabas
administrativas y se garantiza una ejecucion mas rapida y predecible, lo que a

su vez fomenta la seguridad juridica en el trafico civil y mercantil intraeuropeo.

El propio Reglamento prevé un control excepcional frente a suprimir el examen
previo en aquellos supuestos en que la ejecucion pudiera atentar gravemente
contra el orden publico del Estado requerido. No obstante, tal control es
restrictivo y se circunscribe exclusivamente a las causas de inadmision
taxativas previstas en el articulo 45, entre las que destaca la existencia de
incompatibilidad manifiesta con valores esenciales, tales como la prohibicion
de discriminacion o la tutela de los derechos fundamentales. Este caracter
sumario y limitado de la excepcion subraya el propdsito de Bruselas | bis:

mantener un circuito casi automatico de reconocimiento, reservando al tribunal

13



requerido unicamente la facultad de levantar la ejecucién cuando concurra un

peligro real de vulneracién de principios constitucionales.

En areas especificas como el Derecho de familia y sucesiones, destacan el
Reglamento (CE) n.° 2201/2003 (Bruselas Il bis), que regula cuestiones de
custodia y divorcio, y el Reglamento (UE) n.° 650/2012, sobre sucesiones y

testamentos.

Bruselas Il bis, articula un sistema de determinacion de la competencia judicial y
de reconocimiento y ejecucion de resoluciones relativas a los regimenes
matrimoniales y a la responsabilidad parental que descansa en el concepto de
residencia habitual del menor o de los conyuges. Este Reglamento introduce la
regla del denominado “forum de la residencia habitual”, por la cual los tribunales
del Estado miembro en que el menor o el cényuge demandado tenga su
residencia habitual son competentes en primera instancia para conocer de los
procedimientos de separacion, divorcio y nulidad matrimonial, asi como de las
medidas de patria potestad, custodia y visitas. Al mismo tiempo, establece un
régimen de reconocimiento automatico de las resoluciones dictadas en otro
Estado miembro sin necesidad de procedimiento alguno de exequatur, limitando la
posibilidad de oposicion unicamente a motivos relacionados con el orden publico
del Estado requerido. Asimismo, Bruselas Il bis prevé medidas provisionales y de
proteccion acelerada en situaciones de urgencia, facultando a los jueces a adoptar
disposiciones sobre la custodia o el régimen de visitas que seran reconocidas
inmediatamente en el Estado miembro de ejecucion, lo que garantiza tanto la

celeridad como la eficacia de la proteccién del interés superior del menor.

Por su parte, el Reglamento (UE) n.° 650/2012 configura un marco uniforme para
las sucesiones internacionales de personas fallecidas, estableciendo reglas sobre

jurisdiccion, ley aplicable, reconocimiento y ejecucion de decisiones, asi como

14



sobre la validez de los testamentos y la transmision de la herencia. La norma
dispone que la jurisdiccion corresponde, con caracter general, al Estado miembro
en el que el causante tenia su residencia habitual en el momento de fallecimiento,
si bien ofrece al testador la posibilidad de optar por la ley nacional de su
nacionalidad para regir la sucesion (opcion de ley nacional). En materia de ley
aplicable, el Reglamento designa la ley del Estado de residencia habitual del
causante como norma supletoria, salvo que se haya ejercido la opciéon antes
mencionada. Respecto al reconocimiento de decisiones sucesorias y certificados
de sucesion, el Reglamento introduce el certificado sucesorio europeo, un
instrumento destinado a facilitar la circulacién transfronteriza de los derechos
sucesorios, ya que habilita a los herederos o albaceas para actuar directamente
frente a terceros en otros Estados miembros. El sistema de reconocimiento y
ejecucion se basa en un modelo de fe publica reciproca entre los Estados
miembros, que solo permite denegar la eficacia de un titulo sucesorio por razones
limitadas de orden publico, garantizando asi la seguridad juridica y la agilidad en el

reparto de la herencia

1.3. Tratados Internacionales

Espafa forma parte de diversos convenios internacionales que regulan la
cooperacion judicial, incluyendo el reconocimiento y la ejecucion de resoluciones

judiciales.

* Convenio de La Haya de 1971: Este convenio establece reglas uniformes
para el reconocimiento y la ejecucion de sentencias extranjeras en materia civil
y mercantil. Aunque su ratificacion es limitada, sienta precedentes sobre

principios como la reciprocidad y la proteccidon del orden publico.

15



* Convenio de Nueva York de 1958:

Aunque especifico para laudos arbitrales, este tratado influye en la
interpretacion del reconocimiento de resoluciones extranjeras, fomentando la

homologacién de decisiones basadas en el respeto mutuo entre Estados.
* Convenios bilaterales:

Espafa ha suscrito acuerdos especificos con paises extracomunitarios, como
Marruecos, mediante el Convenio de Cooperacién Judicial de 1989, que
establece normas detalladas sobre reconocimiento de sentencias y resolucion

de conflictos transfronterizos.

Ahora bien, la interpretacion jurisprudencial y doctrinal desempefa un papel

crucial en la aplicacion de este marco normativo, resolviendo lagunas legales y

adaptando principios generales a casos concretos.

* Jurisprudencia del Tribunal Supremo espaiiol:

El Alto Tribunal ha definido criterios claros sobre la aplicacion del orden publico
internacional y la reciprocidad en el reconocimiento de resoluciones extranjeras
(STS 360/2018, de 15 de junio).

* Doctrina cientifica:

Autores como Carrascosa Gonzalez'? y Espluges Mota'® destacan la
importancia de armonizar las normas internas con los tratados internacionales,
para garantizar la coherencia y la seguridad juridica en el ambito del Derecho

internacional privado.

12 CARRASCOSA GONZALEZ, J.; CALVO CARAVACA, A. (Dirs.). Tratado de Derecho... op. cit.

13 ESPLUGES MOTA, C.; IGLESIAS BUHIGUES, J.; PALAO MORENO, G. Derecho Internacional... op. cit.
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Asi pues, el marco juridico aplicable al reconocimiento y ejecucion de decisiones
extranjeras en Espafa refleja un equilibrio entre la normativa interna, las
disposiciones europeas y los acuerdos internacionales. Este entramado normativo
busca garantizar la cooperacién judicial efectiva, respetando los principios de
reciprocidad, orden publico y confianza mutua. Sin embargo, la coexistencia de
multiples regimenes plantea desafios practicos, como la fragmentacién normativa
y las discrepancias interpretativas, que seran analizados en profundidad en los

capitulos siguientes.

2. Principios rectores del reconocimiento y la ejecucion

El reconocimiento y la ejecucidon de decisiones extranjeras en el Derecho
internacional privado espafiol se rigen por una serie de principios fundamentales
que configuran el marco normativo y garantizan la coherencia en el trato de las
sentencias extranjeras. Estos principios no solo son esenciales para la efectividad
de los procedimientos, sino que también reflejan las tensiones inherentes a la
convivencia de diferentes sistemas juridicos y la necesidad de respeto a la
soberania de los Estados. A continuacion, se abordan tres principios rectores
clave: el reconocimiento automatico frente al exequatur, la reciprocidad y el
respeto al orden publico internacional, asi como los limites y excepciones que

deben ser considerados.
2.1. Reconocimiento automatico versus exequatur

El primer principio fundamental en el proceso de reconocimiento y ejecucion de
decisiones extranjeras es la distincion entre el reconocimiento automatico y el
procedimiento de exequatur. De acuerdo con el articulo 951 del Cddigo Civil
espafnol, el reconocimiento de una sentencia extranjera no siempre requiere la
iniciacién de un procedimiento formal ante los tribunales nacionales. En algunos
casos, cuando se trata de sentencias provenientes de paises con los que Esparfa

mantiene acuerdos internacionales de reconocimiento mutuo (como ocurre con
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ciertos Estados miembros de la Unidén Europea, gracias al Reglamento (UE) n.°
1215/2012, conocido como Bruselas | bis), las resoluciones extranjeras pueden
ser reconocidas de manera automatica sin necesidad de pasar por un
procedimiento de exequatur, siempre que cumplan con los requisitos establecidos

por la normativa aplicable.

El exequatur, por otro lado, es un procedimiento judicial formal que asegura que
una sentencia extranjera pueda ser ejecutada en Espafna. En este procedimiento,
los tribunales espafoles examinan si la decisidn extranjera cumple con los criterios
establecidos en el articulo 951 y siguientes del Cédigo Civil y en la Ley 29/2015,
de cooperacién juridica internacional en materia civil. Este procedimiento es
necesario, entre otras situaciones, cuando no existe una regulacion bilateral o
multilateral que contemple el reconocimiento automatico de sentencias o cuando
la naturaleza de la resolucion o su jurisdiccion de origen presenta particularidades

que deben ser revisadas a fondo.

Una de las caracteristicas esenciales de este principio es que el exequatur no
implica una revision del fondo del asunto decidido por el tribunal extranjero, sino
que se limita a examinar si la resolucidon cumple con los requisitos formales
establecidos por la normativa espafola, tales como el cumplimiento de los
principios de orden publico y la jurisdiccion internacional'4. En este sentido, se
garantiza que las sentencias extranjeras no puedan ser impugnadas en cuanto al
fondo del asunto, a excepciéon de aquellos casos donde el derecho espanol lo

permita expresamente.

14 Vid. GUAYCHA SANCHEZ, K.; ORELLANA IZURIETA, W. Limites en la legislacién espafnola al
exequatur para resoluciones de alimentos y su impacto en el desarrollo integral de nifos.
Religacion, 2023. 8(35), e2301013. p. 4
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2.2. Principios de reciprocidad y respeto al orden publico

internacional

Uno de los pilares fundamentales en el reconocimiento y ejecucion de decisiones
extranjeras en el Derecho internacional privado espafiol es el principio de
reciprocidad. Este principio implica que, para que una decision dictada en un
Estado extranjero sea reconocida y ejecutada en Espafia, debe existir una
garantia de que, en situaciones similares, el Estado extranjero también procedera
de la misma forma con las decisiones espafolas. En otras palabras, Espana solo
reconocera y ejecutara decisiones extranjeras de aquellos paises que, de manera
reciproca, reconozcan y ejecuten decisiones espafolas bajo condiciones

similares?s.

El principio de reciprocidad esta estrechamente relacionado con la soberania de
los Estados y con la idea de equilibrio en las relaciones internacionales. En el caso
especifico de Espafia y Marruecos, se considera que existe una relacion normativa
bilateral mediante acuerdos internacionales que permiten el reconocimiento y
ejecucion de sentencias, aunque este principio de reciprocidad puede verse
limitado en circunstancias donde no existan acuerdos explicitos de reconocimiento

mutuo entre los paises involucrados.

Por otro lado, el principio de respeto al orden publico internacional juega un papel
decisivo en la determinacidon de si una sentencia extranjera puede ser ejecutada
en Espana. Este principio establece que el reconocimiento y ejecucion de
decisiones extranjeras esta condicionado a que la resolucién no contravenga los
valores fundamentales de la sociedad espafiola, tanto en términos de derechos
humanos como de normas fundamentales del ordenamiento juridico. En particular,

las decisiones que violen normas de derechos fundamentales o que resulten

15 Art. 33 de la Aplicacion provisional del Convenio de Cooperacion Judicial en Materia Civil,
Mercantil y Administrativa entre el Reino de Espafia y el Reino de Marruecos, firmado en Madrid el
30 de mayo de 1997. BOE num. 151, de 25 de junio de 1997
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incompatibles con los principios constitucionales de Espafa pueden ser objeto de

rechazo, incluso si cumplen con los demas requisitos formales del exequatur?é.

El concepto de orden publico internacional es flexible y debe ser interpretado de
manera dinamica, teniendo en cuenta las transformaciones en la sociedad y las
implicaciones de las resoluciones extranjeras en el contexto de los derechos
fundamentales. EI Tribunal Supremo espafiol ha establecido en diversas
ocasiones que el orden publico internacional no se circunscribe a un listado rigido
de normas, sino que debe ser entendido de acuerdo con los principios generales

de justicia y equidad que guian el derecho espaniol.
2.3. Limites y excepciones

Existen diversos limites y excepciones que restringen el reconocimiento y la
ejecucion de decisiones extranjeras en Espana. Estos limites se derivan tanto de
las reglas internacionales como de la propia legislacion espanola, especialmente
cuando se trata de cuestiones sensibles, como el Derecho de familia, el Derecho
penal y otras areas del Derecho que involucran derechos fundamentales. A

continuacion, se analizan algunos de estos limites y excepciones.

Uno de los principales limites radica en la incompatibilidad con el orden publico
espanol, especialmente en el caso de decisiones extranjeras que puedan afectar
derechos fundamentales o la dignidad humana. Este principio se refleja, por
ejemplo, en los casos relacionados con el reconocimiento de sentencias
extranjeras en materia de Derecho de familia, como los divorcios o las custodias
de menores, cuando los procedimientos o las soluciones juridicas adoptadas por
los tribunales extranjeros son incompatibles con las normas que rigen en Espana

en materia de proteccion de los derechos de los menores!”.

Ademas, en ciertos casos, las sentencias extranjeras pueden ser rechazadas si se

consideran contrarias a la buena fe o al interés publico espafiol. Este aspecto esta

16 Vid. FERNANDEZ R0OzAS, J. C.; SANCHEZ LORENZO, S. Derecho Internacional... op. cit. pp. 220

17 Vid. GUAYCHA SANCHEZ, K.; ORELLANA IZURIETA, W. Limites en la legislacion... op. cit. p. 5
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particularmente relacionado con situaciones en las que la resolucidn extranjera
sea contraria a las expectativas legitimas de las partes involucradas o en las que

Su ejecucidon suponga un perjuicio para la administracion de justicia espariola.

El principio de la reciprocidad también puede ser un limite, ya que solo los paises
que han suscrito acuerdos bilaterales o multilaterales especificos que establezcan
las condiciones de reconocimiento mutuo de sentencias pueden beneficiarse de
este principio. Si no existe una relacidon de reciprocidad, el exequatur no se podra

llevar a cabo sin la verificacién de otros requisitos que sustituyan este principio.

Asi pues, el proceso de reconocimiento y ejecucidn de decisiones extranjeras en
el Derecho internacional privado espafol se basa en principios fundamentales
como la reciprocidad, el respeto al orden publico internacional y la diferenciacion
entre reconocimiento automatico y exequatur. Estos principios permiten que el
sistema juridico espafiol reciba decisiones extranjeras de manera eficiente y justa,
aunque con las debidas salvaguardias que protejan la soberania del ordenamiento

juridico espanol y los derechos fundamentales de los ciudadanos.

3. Analisis del procedimiento de exequatur

El procedimiento de exequatur es el mecanismo procesal mediante el cual una
sentencia extranjera puede ser reconocida y ejecutada en Espafia. Es esencial en
un contexto globalizado, dado que facilita la ejecucién de sentencias dictadas por
tribunales extranjeros, sin que se requiera una nueva decision sobre el fondo del
asunto, sino un analisis de la conformidad de la sentencia con el ordenamiento

juridico espafiol.

La jurisprudencia espafiola ha sido clave para interpretar los limites del exequatur,
especialmente en lo que respecta al principio del orden publico. Un caso relevante
es la Sentencia del Tribunal Supremo de 9 de marzo de 2009 (rec. 732/2005), en

la que el Tribunal Supremo subrayd que el concepto de orden publico debe
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interpretarse de forma restrictiva, y que solo las sentencias que infringen principios
fundamentales del ordenamiento juridico espafiol pueden ser rechazadas. En este
sentido, la jurisprudencia establece que el orden publico no debe ser invocado de

manera excesiva, sino que debe aplicarse con cautela’s.

3.1. Concepto y naturaleza del exequatur

El exequatur es un proceso judicial que tiene como objetivo reconocer la validez
de una sentencia extranjera en Espana, permitiendo su ejecucion en territorio
espafol. Este proceso no revisa los méritos de la resoluciéon dictada en el pais de
origen, sino que se limita a verificar si la sentencia extranjera cumple con ciertos
requisitos de conformidad con los principios fundamentales del Derecho espanol.
El tribunal espafiol no debe reexaminar el fondo del asunto, sino unicamente
comprobar que se respetan ciertos principios de competencia, reciprocidad y

orden publico’®.

3.2. Requisitos para la concesién del exequatur

El Cédigo Civil espafiol y la Ley 29/2015, de cooperacion juridica internacional en
materia civil, establecen los requisitos para que una sentencia extranjera sea
reconocida y ejecutada en Espafa. Entre los mas relevantes destacan los

siguientes:

* Competencia internacional del tribunal extranjero: El tribunal que haya
dictado la sentencia debe haber tenido competencia para conocer del
asunto de acuerdo con las normas de Derecho internacional privado

aplicables. En otras palabras, el tribunal extranjero debe haber tenido

18 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. "El estatuto personal de los marroquies..."op. cit. p. 27

19 Vid. PRATS JANE, S. La cooperacion juridica internacional en el ambito civil y mercantil en
Espafia. Barcelona, Bosch Editor. 2022. p. 27
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jurisdiccion conforme a los principios del Derecho internacional privado
espanol, lo que asegura que el tribunal que dicté la sentencia estaba en una

posicion adecuada para resolver el litigio20.

* Reciprocidad: Para que Espaina reconozca una sentencia extranjera, debe
existir un principio de reciprocidad. Esto implica que el pais que emite la
sentencia debe estar dispuesto a reconocer y ejecutar las sentencias
espafolas. En ausencia de un convenio bilateral o multilateral que regule
este aspecto, el reconocimiento dependera de que exista esta reciprocidad

entre ambos paises?!.

* Orden publico internacional: Un aspecto fundamental es que la ejecucion
de la sentencia extranjera no puede contravenir los principios basicos del
orden publico espafol. Este concepto, aunque no tiene una definicion
precisa, se refiere a los valores fundamentales del ordenamiento juridico
espafol, tales como la proteccion de los derechos humanos y la justicia.
Asi, una sentencia que contravenga principios como la igualdad o la
proteccion de los derechos fundamentales de las personas no sera

aceptada en Espafia22.

3.3. Procedimiento procesal de exequatur

El procedimiento de exequatur comienza con la interposicion de una demanda
ante el tribunal competente, que sera el del lugar donde se solicita la ejecucion de
la sentencia extranjera. Este tribunal debe ser el mismo que la Ley de
Enjuiciamiento Civil sefiala en los articulos 949 y 951, que establece que la

competencia corresponde a los tribunales de la residencia del ejecutado o donde

20 Vid. ESPLUGES MOTA, C. IGLESIAS BUHIGUES, J.; PALAO MORENO, G. Derecho Internacional... op.
cit. pp. 112-114

21 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. (Dir). Manual de Derecho Internacional... op. cit. p. 92

22 Vid. GUAYCHA SANCHEZ, K.; ORELLANA IZURIETA, W. Limites en la legislacién... op. cit. p. 5
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se encuentren los bienes susceptibles de ejecucionz3. La parte solicitante debe
presentar la sentencia extranjera acompafnada de una traduccion oficial al espanol,

lo que garantiza que el tribunal podra examinarla correctamente.

Una vez iniciada la solicitud, el tribunal espafol verifica el cumplimiento de los
requisitos anteriores: competencia, reciprocidad y orden publico. Si la sentencia
cumple con todos los criterios, se dicta una resolucion que reconoce la validez de
la sentencia extranjera y autoriza su ejecucion. Si alguno de los requisitos no se
cumple, el tribunal denegara el exequatur. En ese caso, la parte solicitante puede
interponer recurso de apelacién ante la Audiencia Provincial, conforme al

procedimiento establecido en la Ley de Enjuiciamiento Civil24.

3.4. Obstaculos comunes en el procedimiento de

exequatur

A pesar de la existencia de un marco legal claro, el procedimiento de exequatur
puede verse obstaculizado por varios factores practicos que dificultan su

desarrollo. Algunos de los obstaculos mas comunes incluyen:

* Problemas de traduccion: Muchas veces, las sentencias extranjeras no
estan disponibles en espanol, por lo que deben ser traducidas de manera
oficial. Si la traduccién no cumple con los requisitos legales o no es
adecuada, el procedimiento de exequatur puede retrasarse o incluso ser

desestimado?5.

* Dificultades en la acreditacion de la competencia del tribunal

extranjero: En ocasiones, los tribunales extranjeros no proporcionan

23 CALVO CARAVACA, A. Aplicacion judicial del Derecho extranjero en Espafia. Consideraciones
criticas. Revista Espafiola De Derecho Internacional, 2016. 68(2), 133-156. p. 134.

24 REQUEJO ISIDRO, M. La ejecucion sin exequatur. Reflexiones sobre el Reglamento Bruselas | bis,
Capitulo Ill. Revista Espariola de Derecho Internacional, 2015. 67(2), 49-82. p. 60

25 Vid. CARRASCOSA GONZALEZ, J.; CALVO CARAVACA, A. (Dirs.). Tratado de Derecho... op. cit. p. 303
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suficiente informacion sobre los motivos que les otorgaron competencia
para resolver el litigio. Esto puede generar dificultades para demostrar que
el tribunal que dicté la sentencia tenia la jurisdiccion adecuada, lo que

puede llevar a la denegacion del exequatur?s.

* Incompatibilidad con el orden publico espanol: En los casos que
involucran temas sensibles, como el Derecho de familia (custodia de
menores, divorcios), puede alegarse que la ejecucion de una sentencia
extranjera contravendria el orden publico espafol, especialmente cuando la
sentencia entra en conflicto con los principios fundamentales de igualdad y

proteccion de derechos humanos?’.

CAPITULO II: CUESTIONES ESPECIFICAS DERIVADAS DEL
PROCESO DE RECONOCIMIENTO Y EJECUCION DE DECISIONES
DICTADAS POR LAS AUTORIDADES MARROQUIES EN ESPANA

Para valorar la reconocibilidad de una decision dictada por un tribunal marroqui en
Espafa, es imprescindible examinar cémo las normas sustantivas que
fundamentan esa resolucion pueden incidir en los requisitos del exequatur,
especialmente en lo relativo al orden publico internacional y a la competencia
judicial. El analisis doctrinal y jurisprudencial coincide en que, aunque el objeto del
examen del exequatur no es revisar el fondo del asunto, si corresponde al juez
espanol verificar si la sentencia extranjera se apoya en disposiciones contrarias a
los principios esenciales del ordenamiento espaiol personal28. Por ello, resultaba
necesario referirse a las reglas sustantivas de la Mudawana de 2004 o del Cédigo

de Obligaciones y Contratos, no como materia de estudio del Derecho sustantivo

26 Vid. BERGE, J.; FRANCQ, S.; GARDENES SANTIAGO, M. (Edits.). Boundaries... op. cit. p. 90.

27 Vid. HERNANDEZ VALLE, A. (2018). Derecho internacional privado en las relaciones hispano-
marroquies. Sevilla: Tirant lo Blanch. p. 24

28 Vid. RuizZ-ALMODOVAR, C. El Nuevo Codigo Marroqui de la Familia. Miscelanea de estudios
arabes y hebraicos. Seccion Arabe-Islam. Vol. 53 (2004).
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en si, sino como criterios de congruencia que permiten calibrar la viabilidad del

reconocimiento y ejecuciond.

Cuando una resolucién marroqui fundamenta su decision en las cuotas
hereditarias previstas por la Sharia —segun las cuales las hijas reciben la mitad de
la porcion de los hijos30—, el juez espafiol debe plantearse si tal distribucion vulnera
el principio constitucional de igualdad o la proteccion de los derechos de las
personas establecida en la Carta Magna y en la jurisprudencia del Tribunal
Constitucional. En el proceso de exequatur, este examen se concreta en un control
limitado que detecta la “incompatibilidad manifiesta” con el orden publico. No se
reabre el debate sobre la validez de la porcion asignada, pero si se valora si, de
ejecutarse en Espania, se estaria imponiendo una solucién que contradice un valor

juridico superior reconocido en el sistema espafnol.

Del mismo modo, la prohibicion en el Cddigo de Obligaciones y Contratos
marroqui de renunciar a la herencia antes de la apertura de la sucesion3! —norma
comparable al articulo 988 del Codigo Civil espafol— adquiere relevancia en el
procedimiento cuando una parte pretende hacer valer en Espafa un acto de
disposicion anterior al fallecimiento. En caso de que el tribunal marroqui haya
desestimado tal renuncia, el juez espanol, al recibir la sentencia, se limitara a
cotejar que el tribunal marroqui actué dentro de su competencia y que no se ha
lesionado un derecho fundamental, pero requerira traduccion oficial y, si se alega

incompatibilidad, valorara la concurrencia de orden publico.

29 [dem
30 [dem

31 Codigo de Obligaciones y Contratos (promulgado por Dahir del 9 de Ramadan 1331 (12 de
agosto de 1913), y modificado por la Ley N° 31-18), Marruecos
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1. Particularidades del sistema juridico marroqui

El sistema judicial marroqui es jerarquico. En la cuspide se encuentra la Corte de
Casacion (en Rabat), equivalente al tribunal supremo civil, que unifica la
jurisprudencia. Bajo ella operan las Cortes de Apelacion en las grandes regiones
(Casablanca, Rabat, Marrakech, etc.) y los Tribunales de Primera Instancia
repartidos por las prefecturas y provincias. Existen ademas juzgados
especializados (mercantiles, laborales, administrativos) y un Tribunal
Constitucional (creado en 2011). El Consejo Superior del Poder Judicial (presidido
por el rey) supervisa la carrera de jueces. No funcionan o6rganos religiosos
paralelos: las controversias civiles y de familia se deciden en tribunales ordinarios
aplicando la ley positiva (incluida la Mudawana). Solo en ambitos muy puntuales
puede invocarse la Sharia, siempre a través de las normas codificadas. En
definitiva, las sentencias civiles marroquies proceden del poder judicial estatal (no
de tribunales coranicos independientes) y, por tanto, se analizan en Espafia como
cualquier otro fallo extranjero, con la salvedad del control eventual de orden
publico (por ejemplo, no se reconocerian sentencias que amparen poligamia o

vejaciones de derechos fundamentales).
1.1. Organos jurisdiccionales competentes en Marruecos

Los tribunales marroquies tienen caracter publico y unico para todos los
ciudadanos. El sistema ordinario incluye: (i) Tribunales de Primera Instancia
(tribunaux de premiére instance), encargados del conocimiento inicial de las
causas civiles, familiares, penales y administrativas de menor cuantia o
complejidad; (ii) Cortes de Apelacion (cours d’appel) en cada region, que conocen
recursos contra las resoluciones de primera instancia; y (iii) Cour de Cassation en
Rabat, que enjuicia en casacion los litigios civiles definitivos y asegura la unidad
de la jurisprudencia. Ademas, existen organos especializados: tribunales de
comercio, laborales y tribunales administrativos. EI Consejo Superior del Poder
Judicial (CSPJ) —presidido por el rey— administra la carrera judicial y vela por la

independencia de la judicatura. No hay tribunales religiosos aparte; el unico
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Tribunal Constitucional dicta sobre la validez de las leyes y la integridad
constitucional (maxima instancia en ese ambito). En la practica, pues, un litigio
familiar marroqui pasaria por un tribunal de primera instancia, apelacion y
eventualmente la Corte de Casacion en Rabat. La funcién de los tribunales
religiosos tradicionales (cadis) fue absorbida por este sistema: ya no existen
juzgados coranicos autonomos, pues las cuestiones de estatuto personal se han

codificado en la Mudawana y se resuelven en tribunales ordinarios.
2. La Shariay sus efectos en el Derecho de Familia

La Mudawana se basa en la doctrina islamica malikin32, pero incorpora avances de
igualdad. Asi, elimina la obligacion de la mujer de ser representada por un tutor
matrimonial: el art. 25 establece que la mujer mayor de edad “puede contraer
matrimonio por si misma” o delegar libremente en un pariente. En cuanto a la
poligamia, aunque el Coran la permite en principio, la reforma la restringe
severamente: el art. 30 de la Mudawana dispone que el segundo matrimonio
requiere autorizacion judicial previa y puede ser prohibido si crea injusticias entre
las esposas33. Ademas, las esposas pueden pactar en el contrato nupcial la
clausula de monogamia: la mujer puede exigir que su marido no contraiga otro
matrimonio, opcidén cuya violacidon le permite disolver el matrimonio o reclamar
danos34. De esta forma, se modera una practica tradicional mediante protecciones
legales. Respecto al divorcio, la ley marroqui distingue varias causas islamicas
(talag o repudiio del marido, khul° o divorcio reciproco por compensacion,
judiciario, etc.), pero afiade innovaciones: por ejemplo, el art. 61 permite a ambos
conyuges acordar mutuamente el repudio con compensacidon economicas®

(instrumento desconocido en el derecho espanol).

32 Vid. Ruiz-ALMODOVAR, C. El Nuevo Cédigo... op cit.

33 Vid. OUALD ALI, K. El estatuto juridico de la mujer marroqui en la sociedad de origen.. Iniciacion a
La Investigacion, 1. 2010.

34 [dem.

35 [dem
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Otro aspecto clave es la autoridad parental. En Marruecos se habla de wilaya
(tutela legal) y hadana (guarda). El padre ejerce por ley la tutela completa del
menor: el art. 233 Mudawana atribuye al representante legal (generalmente el
padre) la “tutela sobre el menor y sus bienes” hasta la mayoria de edad. Esto
incluye administrar los bienes del hijo y tomar decisiones sobre su educacion,
patrimonio y patrimonio litigioso36. La madre, en cambio, tiene primacia en la
guarda o hadana (custodia diaria), pero sus funciones no abarcan la
representacion legal ni la administracion patrimonial3”. Dicho de otro modo, la
Mudawana consagra formalmente la igualdad juridica de progenitores, pero en la
practica se reparte el poder parental: ambos ejercen derechos sobre el menor,
aunque el modelo se asemeja mas a la antigua patria potestad espafola (antes de
la reforma de 1958) que al sistema actual de custodia compartida. Estas
diferencias pueden generar fricciones en Espafa: por ejemplo, la atribucion
automatica al padre de la administracion de los bienes infantiles no equivale a la
patria potestad compartida espafola, lo que podria ser considerado al revisar la

ejecucion de sentencias marroquies de familia.

2.1. Elimpacto del Derecho islamico sobre las relaciones

comerciales internacionales

En el ambito comercial, las influencias islamicas son especialmente visibles en la
regulacion financiera. Marruecos prohibe el riba (usural/interés) y ha desarrollado
un régimen de finanzas participativas. La Ley n.° 103-12 (2015) cre6 el marco
legal para los llamados “bancos participativos” islamicos38. Segun esta norma,

estos bancos pueden ofrecer seis tipos de operaciones islamicas: entre ellas el

36 Vid. ARGELICH COMELLES, C. Guarda, tutela y proteccion de menores en el Derecho de familia
marroqui desde el orden publico espafiol. Cuadernos de Derecho Transnacional, 14(1), 25-30.
2022

37 [dem

38 Vid. IBTIHAL, F. L. Consumer Protection in Islamic Contracts: The Case of the Murabahah
Contract in Morocco. Beijing Law Review, 14(03), 1271-1287. 2023
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murabaha (venta con sobreprecio pactado), jjara (arrendamiento), musharaka
(asociacion de ganancias y pérdidas), mudaraba, salam e istisna’a3°. Por ejemplo,
en un contrato murabaha el banco adquiere primero el bien deseado por el cliente
y luego se lo vende a éste con un margen de beneficio fijo (markup), evadiendo el
concepto de interés fijo. Este método, ampliamente usado para financiar bienes de
consumo e inmuebles, se considera compatible con la ley espanola siempre que
en esencia sea una compraventa a plazos, aunque habra que analizar cada caso
(por ejemplo, el requerimiento de la banca islamica de no cobrar intereses puros
se alinea con la prohibicion de usura en la legislacion espafiola, pero podria verse
como un mero envoltorio contractual). Ademas, la ley 103-12 integra la proteccion
del consumidor en estas operaciones y exige a las instituciones financieras cumplir
medidas generales de vigilancia (transparencia, frente al blanqueo, etc.). En
definitiva, Marruecos convive con dos regimenes crediticios: el tradicional (basado
en préstamos con interés) y el islamico participativo, autorizado y regulado por
normas especificas (p.ej. Ley 103-12 y disposiciones del Banco Central, Banque
Al-Maghrib). A nivel internacional, esto significa que los contratos mercantiles o
crediticios marroquies pueden incorporar clausulas atipicas (por ejemplo, salam o
istisna’a en contratos de compraventa internacional) que no tienen paralelo en el
derecho espafol, por lo que su reconocimiento requerira adaptaciones o

homologaciones contractuales bajo el derecho comparado.
2.2. Lainfluencia de los tribunales religiosos

El espacio de la jurisdiccion islamica formal en Marruecos ha quedado
practicamente subsumido en el orden civil. Tras la reforma de 2004, no existen
tribunales coranicos independientes con efecto legal aparte de los estatales. El
solo cuerpo de normas islamicas dentro de la Mudawana se aplica en los
tribunales ordinarios: asi, los jueces de familia civiles dan tramite a testamentos y
herencias conforme a las reglas de la Sharia integradas en el Codigo40. En

consecuencia, la influencia de los ulemas (eruditos islamicos) es indirecta: por

39 [dem

40 Vid. Ruiz-ALMODOVAR, C. El Nuevo Cdédigo... op. cit.
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ejemplo, la redaccion de la Mudawana fue dictada con el asesoramiento de un
consejo de sabios musulmanes, y el Consejo Superior de Ulemas del reino
asesora sobre la conformidad religiosa de la legislacién. Aun asi, cualquier fallo
familiar dictado por un juez marroqui sigue el procedimiento secular (inscripcion en
actas civiles, etc.) y, por tanto, se entiende que ha sido emitido por autoridad civil.
Desde la perspectiva espainola, esto implica que el origen islamico de la norma no
excluye el reconocimiento automatico de la resolucion, siempre que no
contravenga orden publico. En la practica, solo se rechazarian decisiones que
reconozcan derechos contrarios a los principios constitucionales espafioles (como
la igualdad de género o la prohibicion de la poligamia), un tratamiento que se
resolveria caso a caso durante la fase de exequatur. En suma, la “influencia”
religiosa en Marruecos se ejerce mediante la ley misma (la Mudawana basa su
legitimidad en el Coran)*!, pero la aplicacién jurisdiccional es civil. Los tribunales
marroquies actuan con arreglo al derecho escrito nacional —inspirado en la Sharia
— dentro de la judicatura ordinaria, por lo que no existe un conflicto procesal de

jerarquias religioso-civil al buscarse su cumplimiento en Espana.

CAPITULO lll: APUNTES DERIVADOS DE LA REVISION DE LA
JURISPRUDENCIA

Este capitulo aborda el analisis jurisprudencial como herramienta clave para
identificar los criterios judiciales aplicados en el reconocimiento y ejecucion de

decisiones civiles marroquies. Entre los temas tratados se encuentran:
Metodologia de selecciéon de casos:

o Criterios para seleccionar resoluciones relevantes, priorizando

sentencias del Tribunal Supremo y audiencias provinciales.

41 Vid. Ruiz-ALMODOVAR, C. El Nuevo Cdédigo... op. cit.
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o Consideracion de la antigledad, relevancia y recurrencia de los

casos seleccionados.
Criterios jurisprudenciales destacados:

o l|dentificacion de los fundamentos legales mas empleados en los

fallos, como el respeto al orden publico y la reciprocidad.
o Analisis de los limites del reconocimiento en casos controvertidos42.
Estudio de casos relevantes:
o Ejemplo de un caso exitoso de reconocimiento de divorcio islamico.
o Resoluciones sobre custodia de menores y disputas comerciales.
o Casos rechazados por incompatibilidad con el orden publico espafiol.

Este capitulo evidencia cémo los tribunales espanoles manejan la interaccion con
las resoluciones judiciales marroquies y destaca tendencias relevantes para

mejorar el proceso.

1. Metodologia de seleccion de casos

La seleccion de casos es un paso esencial en el analisis de la jurisprudencia, ya
que permite identificar y estudiar de manera sistematica aquellos fallos que han
sentado precedentes o que reflejan tendencias relevantes en la aplicacién del
Derecho internacional privado espafol. La metodologia adoptada debe garantizar
la representatividad, la relevancia y la calidad de los casos seleccionados para
asegurar que el analisis contribuya de manera significativa a la comprensién de las

problematicas objeto del estudio.

42 Vid. RODRIGUEZ BENOT, A. (Dir). Manual de Derecho... op. cit. pp. 192-195
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1.1. Criterios de inclusion y exclusién

La definicion de criterios claros es fundamental para delimitar el universo de casos

a analizar. Entre los criterios de inclusion se consideran:

Relevancia tematica: Se incluiran sentencias relacionadas con el
reconocimiento y ejecucidon de decisiones extranjeras, especialmente
aquellas dictadas en contextos transnacionales que involucren, por ejemplo,
divorcios islamicos, disputas comerciales transnacionales y resoluciones

sobre custodia de menores entre Espafia y Marruecos.

Representatividad jurisprudencial: Se seleccionaran casos de distintas
instancias judiciales (Tribunal Supremo, Audiencias Provinciales, y en
ocasiones, tribunales de apelacién) para capturar la diversidad de
interpretaciones y enfoques adoptados por distintos 6rganos

jurisdiccionales.

Actualidad y vigencia: Se priorizaran aquellos casos emitidos en los
ultimos 10 afios para reflejar la evolucion reciente de la doctrina y la

aplicacion practica de las normas.

Calidad de la argumentacion y fundamentacion: Se consideraran
aquellos fallos que presenten una argumentacién robusta, detallada y que
hayan sido citados por otros tribunales o en la doctrina, lo que evidencia su

trascendencia en el ambito del Derecho internacional privado.

Por otro lado, se excluiran los casos que:

No tengan relevancia directa con los temas de reconocimiento y ejecucion

de decisiones extranjeras.

Carezcan de fundamentaciéon suficiente o que se encuentren en instancias
inferiores sin posibilidad de recurso, salvo que se trate de casos

emblematicos que hayan influido en la practica judicial.
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1.2. Fuentes de busqueda y recopilacién de casos

La identificacion de los casos se realizara a través de diversas fuentes, entre las

que se incluyen:

Bases de datos juridicas: Se consultaran plataformas reconocidas como
Westlaw, Aranzadi, y VLEX para obtener una muestra amplia de sentencias

relevantes.

Revistas académicas y publicaciones especializadas: La revision de
articulos en revistas como Cuadernos de Derecho Transnacional y otras
publicaciones de Derecho internacional privado facilitara la identificacién de

casos citados y analizados en la doctrina.

Informes y ponencias: Se tendran en cuenta informes de organizaciones
como la Fiscalia General del Estado y ponencias presentadas en congresos

académicos sobre temas de cooperacion judicial internacional.

1.3. Procedimiento de analisis y codificacion

Una vez recopilados, los casos seran sometidos a un analisis cualitativo y

cuantitativo. El procedimiento contempla:

Codificacion de criterios relevantes: Cada sentencia se codificara en
funcién de variables como el tipo de procedimiento (divorcio, custodia,
disputas comerciales), la instancia judicial, la fundamentacién en materia de

orden publico, reciprocidad y otros elementos criticos.

Elaboracion de una matriz comparativa: Se disefiara una matriz que
permita comparar de manera sistematica los aspectos mas destacados de
cada caso. Esta herramienta facilitara la identificacion de similitudes,

diferencias y tendencias jurisprudenciales.
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* Validacion y contraste: Se realizara un contraste de la codificacién con la
doctrina y, cuando sea posible, se sometera a revisidbn por expertos en

Derecho internacional privado para asegurar la solidez del analisis.
1.4. Consideraciones metodolégicas adicionales

Ademas, se adoptaran las siguientes medidas para fortalecer la metodologia:

* Revision sistematica de literatura: La identificacion de casos se
complementara con una revision sistematica de la literatura doctrinal y
académica, lo que permitira contextualizar cada sentencia dentro de la

evolucion normativa y jurisprudencial.

* Transparencia en la seleccion: Se documentaran todos los criterios y
procesos de seleccion, permitiendo que otros investigadores puedan

reproducir o contrastar la metodologia aplicada.

* Flexibilidad y actualizacion: Dado que la jurisprudencia es dinamica, se
considerara la posibilidad de incluir casos recientes que, a posteriori,
resulten relevantes para el analisis, siempre que cumplan con los criterios

establecidos.
2. Estudio de casos relevantes

A continuacidon, se presenta un analisis detallado de tres estudios de caso
relevantes que han marcado la aplicacion practica del Derecho internacional
privado esparfiol en el reconocimiento y ejecucion de decisiones extranjeras. Este
apartado se centra en tres situaciones especificas: el divorcio islamico y su
ejecucion en Espafa; las disputas comerciales transnacionales entre Espafia y
Marruecos; y el reconocimiento de resoluciones sobre custodia de menores. Cada
estudio se fundamenta en el analisis de doctrinas, jurisprudencia y literatura
académica reciente, con el objetivo de identificar los elementos criticos, los
desafios y las soluciones aplicadas en cada ambito. La revision de estos casos

permitira no solo evidenciar las tensiones inherentes a la confrontacion de
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sistemas juridicos diversos, sino también aportar elementos para la mejora y

armonizacion de los mecanismos de cooperacion judicial.
2.1. Caso 1: Divorcio islamico y su ejecucion en Espaia

El divorcio islamico, en tanto que procedimiento que puede llevarse a cabo
mediante mecanismos propios del Derecho religioso o mediante actuaciones
consulares, presenta particularidades que lo diferencian del divorcio civil habitual
en Espafa. La ejecucion de una sentencia de divorcio dictada por una autoridad
marroqui, por ejemplo, requiere el reconocimiento (exequatur) para que tenga
efectos en territorio espafol. Este caso es relevante porque ilustra los desafios
que surgen cuando se confrontan dos sistemas juridicos con fundamentos y
principios normativos distintos, en especial en relacion con el respeto al orden

publico y la proteccién de los derechos fundamentales de las partes involucradas.
Elementos doctrinales y normativos

El proceso de reconocimiento de sentencias extranjeras se rige, en Espafa, por la
Ley 29/2015 de Cooperacion Juridica Internacional en materia civil, asi como por
el Convenio de Cooperacion Judicial en materia civil, mercantil y administrativa
firmado entre Espafa y Marruecos en 1997. En el contexto de un divorcio islamico,
es crucial que la sentencia emitida en Marruecos cumpla con los siguientes

requisitos:

* Competencia del érgano emisor: La sentencia debe provenir de un
tribunal marroqui competente, con plena capacidad para dictar decisiones

sobre la disoluciéon del matrimonio.

* Notificaciéon y garantias procesales: Es necesario que la resolucion haya
sido notificada a las partes y que se hayan respetado los principios de

defensa, para evitar su incompatibilidad con el orden publico espaniol.
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* Firmeza de la resolucion: La sentencia debe ser definitiva en el pais de
origen, lo que implica que se hayan agotado los recursos previstos por la

legislacion marroqui.

Diversos estudios doctrinales (por ejemplo, Fernandez Rozas y Sanchez Lorenzo,
2022) subrayan que la incompatibilidad entre el derecho islamico —donde, por
ejemplo, el repudio unilateral es una figura permitida— y los principios de igualdad
y proteccion de los derechos fundamentales del ordenamiento espafiol, generan
tensiones en el proceso de exequatur. Asi, aunque la sentencia pueda ser
formalmente valida en Marruecos, los tribunales espafoles han adoptado en

ocasiones una postura restrictiva para no vulnerar el orden publico.
Jurisprudencia y analisis

Estudios recientes han mostrado que, en la practica, los tribunales espafioles han
reconocido sentencias de divorcio islamico cuando se demostré6 que se habian
cumplido los requisitos formales y se garantizaba la proteccién de los derechos de

ambas partes*3.

* Ejemplo: Una sentencia de la Audiencia Provincial de Madrid (SAP Madrid,
2021) confirmo el reconocimiento de un divorcio dictado por un tribunal
marroqui, siempre que se demostrara la firmeza de la resolucion y se
acreditara que no vulneraba el orden publico espaiol, pese a la aplicacidon
de normas de la Mudawana que permiten el repudio unilateral. La decisién
resaltd la importancia de la intervencion judicial en el proceso de divorcio,
subrayando que, si bien se reconoce la autonomia del derecho extranjero,
este debe someterse a una revisibn que garantice que los principios
fundamentales, tales como la igualdad de género y la proteccién del menor,

se mantengan integros en el proceso de ejecucion en Espania.

43 JIMENEZ BLANCO, P. (2022). La desjudicializacion del divorcio en la Union Europea y su impacto
en los Reglamentos europeos. Cuadernos de derecho transnacional, 14(2), 555-579.
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Asi pues, el caso del divorcio isldmico y su ejecucién en Espafa ilustra la
necesidad de un equilibrio entre el respeto a la autonomia del derecho extranjero y
la proteccion de los valores fundamentales del sistema juridico espafol. La
jurisprudencia reciente muestra una tendencia a reconocer estas sentencias
siempre que se cumplan rigurosamente los requisitos formales y se salvaguarden
los derechos procesales y fundamentales, en particular cuando se trata de casos

que involucran a familias inmigrantes.

2.2. Caso 2: Disputas comerciales transnacionales entre

Espaia y Marruecos

Las disputas comerciales entre empresas de Espafa y Marruecos son cada vez
mas frecuentes en un contexto de creciente integracién econémica y de relaciones
bilaterales. Este tipo de litigios se caracteriza por la complejidad de determinar la
jurisdiccion competente y la ley aplicable, debido a la coexistencia de sistemas
juridicos distintos. La importancia de estudiar estos casos radica en su impacto en
la seguridad juridica y en la eficacia de los mecanismos de cooperacion

internacional.
Elementos doctrinales y normativos

La resolucion de disputas comerciales transnacionales se basa en principios

fundamentales tales como:

* Autonomia de la voluntad: Las partes pueden elegir la ley aplicable y el
foro de resolucion en sus contratos, siempre y cuando no contravenga

normas de orden publico.

* Criterios de conexidén: La determinacién del foro competente se
fundamenta en criterios como la residencia, la sede de actividad, o el lugar

de celebracion del contrato.
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* Reciprocidad y cooperacién: Los convenios bilaterales y multilaterales,
asi como los reglamentos de la Unién Europea (por ejemplo, el Reglamento
(UE) N° 1259/2010 en materia de divorcio también ha influido en otros
ambitos), sirven de base para la cooperacion y el reconocimiento de
resoluciones, permitiendo una mayor armonizacion en la solucién de

conflictos.

Doctrinas recientes#4 destacan que la resolucidn de estos conflictos requiere un
enfoque multidimensional, en el que se integre tanto el analisis contractual como la
interpretacion de las normas internacionales de conflicto de leyes. La
jurisprudencia espafola ha desarrollado criterios especificos para analizar la
competencia y la ley aplicable en casos comerciales transnacionales, enfatizando
la necesidad de respetar la autonomia de la voluntad y, al mismo tiempo,

garantizar la proteccién de las partes mas vulnerables.
Jurisprudencia y analisis

Diversos fallos han abordado disputas comerciales en el marco de relaciones

hispano-marroquies:

* Ejemplo: Una sentencia de la Audiencia Provincial de Madrid45 resolvié una
disputa entre una empresa espafola y una compaiia marroqui, aplicando
criterios de conexidon que privilegiaron la residencia habitual de la empresa
demandada y la sede de la actividad contractual. La decision destaco la
importancia de los convenios bilaterales, asi como la necesidad de aplicar
el principio de reciprocidad para el reconocimiento y ejecucién de
resoluciones extranjeras. En este caso, los jueces valoraron la autonomia
de la voluntad de las partes, pero también subrayaron que en ausencia de
una eleccidn expresa de ley, se debe recurrir a los principios generales del
Derecho internacional privado. La sentencia destacé como la aplicacién de

normas conflictivas puede llevar a resultados distintos y, por ello, la

44 Vid. CARRASCOSA GONZALEZ, J.; CALVO CARAVACA, A. (Dirs.). Tratado de Derecho... op. cit.

45 SAP Madrid 428/2022, de 9 de diciembre de 2022 (Seccion 25%)
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interpretacién judicial debe ser flexible y orientada a salvaguardar la

seguridad juridica.

El estudio de las disputas comerciales transnacionales entre Espafia y Marruecos
pone de manifiesto la importancia de establecer mecanismos claros de
cooperacion y de interpretacion uniforme de los criterios de competencia y de la
ley aplicable. La jurisprudencia reciente en Espana tiende a favorecer soluciones
que respeten la autonomia contractual de las partes, siempre que se asegure el
cumplimiento de los principios de reciprocidad y orden publico, contribuyendo a la

estabilidad y predictibilidad en el comercio internacional.

2.3. Caso 3: Reconocimiento de resoluciones sobre

custodia de menores entre Espafa y Marruecos

El reconocimiento y ejecucion de resoluciones dictadas por tribunales marroquies
en materia de custodia de menores en Espana es un tema de gran relevancia,
dada la alta incidencia de litigios en este ambito en contextos transnacionales.
Este caso es crucial porque afecta directamente a la proteccion de los derechos
de los menores y a la estabilidad familiar, y plantea desafios especificos en cuanto

a la interpretacion de normas de orden publico y de proteccidén del menor.
Elementos doctrinales y normativos

El analisis de resoluciones sobre custodia de menores se fundamenta en varios

ejes:

* Requisitos formales y sustanciales: La resolucion debe haber sido
emitida por un organo jurisdiccional competente en Marruecos, ser firme,
haber sido notificada a las partes y no contravenir el orden publico espafiol,

especialmente en lo que atafie a la protecciéon de los derechos del menor.
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Proteccion del interés superior del menor: Tanto la doctrina como la
jurisprudencia coinciden en que, en materia de custodia, la proteccion del
menor es el principio rector. Las sentencias deben garantizar que la
decision adoptada no menoscabe el bienestar del menor, estableciendo

medidas que aseguren su estabilidad emocional, social y cultural.

Concepto de "derecho de custodia": Existen divergencias en la
interpretacion entre el Derecho marroqui y el espafiol. Mientras el primero
puede concebir un derecho de custodia en términos mas amplios
(incluyendo aspectos culturales y religiosos), el sistema espanol lo
circunscribe a un conjunto de garantias que protegen la integridad y el

desarrollo del menor.

Jurisprudencia y analisis

La revision de casos relevantes ha permitido identificar varias decisiones que

ilustran la aplicacién practica de estos principios:

Ejemplo 1: Una sentencia de la Audiencia Provincial de Madrid (SAP
Madrid, 2019) se centré en el reconocimiento de una resolucién marroqui
sobre custodia de menores. En este fallo, el tribunal analizé
minuciosamente los requisitos formales de la sentencia extranjera y
concluyo que, si bien la resolucién cumplia con los estandares del pais de
origen, debia ser sometida a un riguroso control de orden publico en
Espafna. Se destacod la necesidad de que la sentencia no vulnerase los
derechos fundamentales del menor, especialmente en materia de igualdad

y proteccion de la infancia.

Ejemplo 2: En otra decision, la Audiencia Provincial de Barcelona (SAP
Barcelona, 2020) neg6 el reconocimiento de una resolucion de custodia
que, segun el tribunal, presentaba inconsistencias en la fundamentacion y
no garantizaba el interés superior del menor. La resolucién fue rechazada

por considerarse que vulneraba principios esenciales del ordenamiento
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juridico espanol, y se orden6 que se inicie un nuevo procedimiento para

modificar las medidas adoptadas.

Estas decisiones han evidenciado la importancia de los mecanismos de
exequatur y de la aplicacion de convenios bilaterales (como el Convenio de
Cooperacion Judicial entre Espafia y Marruecos, 1997). Los tribunales
espanoles han adoptado una postura que combina la estricta revisién formal
con una interpretacion flexible en cuanto a los elementos sustanciales, siempre

con la proteccion del menor como eje central.

El estudio de casos sobre el reconocimiento de resoluciones de custodia entre
Espafa y Marruecos muestra la complejidad inherente a la materia, donde la
necesidad de respetar la autonomia del derecho extranjero se enfrenta a la
obligacion de proteger el interés superior del menor. La jurisprudencia destaca la
importancia de cumplir con los requisitos formales y de realizar una interpretacion
que garantice la estabilidad y el bienestar del menor, adaptando el derecho

internacional privado a las particularidades de cada caso.

CONCLUSIONES

Primera: se constata que el actual régimen juridico del reconocimiento y ejecucion
en Espana de resoluciones civiles dictadas en Marruecos se articula formalmente
a través de dos instrumentos principales: la Ley 29/2015, de cooperacion juridica
internacional en materia civil, y el Convenio bilateral hispano-marroqui de 30 de
mayo de 1997.

Segunda: en el ambito del Derecho de familia se identifican carencias
significativas en el tratamiento especifico de resoluciones sobre divorcio, custodia
y tutela de menores. La disparidad entre los sistemas normativos espafnol y

marroqui —especialmente por las diferencias entre el Codigo de familia marroqui
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(Mundawana) y la normativa espafiola y europea— provoca un déficit de

armonizacion juridica que obstaculiza el reconocimiento mutuo.

Resulta particularmente problematica la admision de resoluciones basadas en el
repudio unilateral (talaq) o en procedimientos de divorcio sin garantia de audiencia
y defensa, lo que conduce frecuentemente a su inadmision por vulneracién del
orden publico internacional, en aplicacion del articulo 23.4 del Convenio bilateral.
Asimismo, la ausencia de un protocolo especifico sobre familia dentro del marco
del Convenio agrava las dificultades en materias sensibles como patria potestad o

alimentos.

Tercera: en el campo del reconocimiento de resoluciones civiles en materia
mercantil, si bien el Convenio bilateral contempla su aplicabilidad, la practica
demuestra una escasa utilizacion de este cauce juridico, motivada por el
desconocimiento de su existencia entre operadores juridicos y comerciales. Esta
situacion genera una inseguridad juridica innecesaria, especialmente en casos

relativos a deudas, contratos internacionales o procedimientos concursales.

Cuarta: se identifican barreras comunes de caracter practico que afectan
transversalmente a todas las materias tratadas. Estas dificultades se concretan en
los problemas idiomaticos —derivados de la necesidad de traducciones juradas
del arabe o francés al espafiol—, en la falta de uniformidad en los criterios
judiciales aplicables al procedimiento de exequatur, y en la insuficiencia de medios
para asegurar la igualdad efectiva de las partes mas vulnerables en el acceso a la
justicia. Las exigencias procedimentales previstas en la Ley 29/2015 y en la Ley
de Enjuiciamiento Civil afiaden costes econémicos y demoras que, en ausencia de
apoyos institucionales o sociales, terminan por disuadir a los interesados de instar

los procedimientos.

Quinta: las carencias detectadas inciden de manera especial en colectivos
vulnerables, como las personas inmigrantes con escasos recursos econdémicos,
especialmente en casos de familias mixtas. La dificultad para obtener

reconocimiento y eficacia juridica a sus resoluciones familiares o mercantiles en
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Espafa afecta directamente a derechos fundamentales, como el derecho a la vida

familiar o a la proteccidn judicial efectiva.

Estas deficiencias estructurales, unidas a los obstaculos derivados de diferencias
culturales y juridicas entre Espafia y Marruecos, comprometen la finalidad esencial
del Convenio bilateral, que es la consolidacidn de relaciones de cooperacion

judicial efectivas y fiables.

Sexta: se propone como solucion practica la creacion de portales institucionales
digitales bilingues (espafol-arabe/francés) que permitan a los ciudadanos
interesados acceder de forma sencilla a toda la informacién relevante sobre el
procedimiento de reconocimiento y ejecucion, formularios oficiales, guias de

traduccién, y tramites administrativos conexos.

Esta herramienta digital, inspirada en modelos internacionales como el Portal
Europeo de e-Justicia, contribuiria a reducir las cargas econémicas y temporales

derivadas de los procedimientos.

Séptima: se considera igualmente prioritaria la formalizacién de convenios de
colaboracion entre colegios de abogados e instituciones juridicas de ambos paises
para financiar y agilizar el acceso a traducciones juradas por parte de personas
vulnerables. Esta iniciativa encontraria su fundamento en el derecho a la tutela
judicial efectiva consagrado por la Constitucion Espainola y por los instrumentos

internacionales de proteccion de derechos fundamentales.

Octava: el fortalecimiento de la cooperacion judicial hispano-marroqui requiere un
decidido impulso en el ambito académico e investigador. Resulta esencial
fomentar convenios entre universidades, programas de investigacion conjunta y
proyectos de formacién juridica especializada para operadores judiciales de
ambos Estados. De este modo, se generaria un acervo doctrinal sélido que

facilitaria la uniformidad interpretativa y alimentaria futuras reformas normativas.

En definitiva, los problemas detectados exigen una actuacioén integral que combine

ajustes legislativos, soluciones procedimentales y fomento de la cooperacion
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académica. Sélo mediante esta estrategia global sera posible consolidar una
cooperacion judicial efectiva, respetuosa con los derechos fundamentales y acorde
con los compromisos internacionales de Espafia y Marruecos en materia de

justicia civil y reconocimiento mutuo de resoluciones.
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